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TEOFANOJ QUTIMUNKA
(a José G. Cosio)

rruphay jina migjuyqun Hanttuqunala
pakariyninmanita pacha
p_-f_r_,.'-m.-' garkan runagqunaj yawarnenka
NAWIN CHCHIRMIYQUNANPAJICHARI
ileofano] quiimunkana!
(raqu! jaqu! plata! jlalatt!)
MUSOJ TR jamunkane
(ymamal jmamal jatha! jatha!)

eusi samin kgawayqunka
larigunkatajj manaskania
yuyarenkataj wakaskanta
qusiquspatajj wakanka

tisqo ttisqo liso majjtta
Jlatan qusichejj jamunkana!
sumajta takiriquspa
mamanialaj sonkochayqunka

PERU INOSENSYO mamani

TRADUCCION DEL EKEHSWA

como la luz se traga a las sombras--desde que
amanecié en la tierra--él ha sido la sangre de los
hombres--jseria para cerrar los 0jos! '

te6fano ya volverd--(ned acd jpapd! ;papd!)--el
hombre nuevo ya viene--(mami mamd jlevdntame!
levantame!)

miraré el regocijo alegre--encontrarf lo que ado-
raba—recordard su llanto--y volverd a llorar de ale-
gria

imuchachuelo piearo! jsaltamontes!-vendrd por
alegrar a su padre..cantando bellumente--pero su ma-
dre sentird el corazén renovado

NEOINDIA-
NISMO

ITI

La conquista fué en relacién al incanato
un cataclismo barbarizante. Una fatalidad de
cafda que se cierne sobre el universo andino,
como anteriormente, cuando la destruccidn
del imperio del Tiahuanacu. Un cataclismo
sobre las normas racionales, regulativas de la
cultura, por el predominio de lo vital, de lo
meramente instintivo, de la vuelta hacia la
actitud prehistorieca, del desconcierto espiri-
tual.

Pero asf como el caos postiahuanaquense
fué reencauzado hacia el erdenamiento c¢6smi-
co del incanato, bajo el signo de un estado de
alma renovado, el ciclo neoindio, que comien-
za desde el coloniaje, tiene que ser forzosa-
mente ruta hacia una cultura de expresion
también distinta a los antecedentes tradicio-
nales. Otro proceso transitivo de la barbarie a
la cultura, del desorden caético a la armonia
c6smica, de ese derrumbamiento que se produ-
ce en la raza autdctona con la conquista que
disemina a los hombres en fragmentos atémi-
cos, en pequefios mundos excéntricos, en aste-
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riscos pueblerinos, que vuelven a acentuar el
valor de la patria chica, el sentimiento terru-
fiero del brefial nativo, que hace perder la
conciencia de los pueblos americanos, en mar-
cha hacia la unidad humanista.

Pero esa barbarie resistente es la defensa
de la nacionalidad, significa el acervo vital de
cuyo fondo brotard la América futura. Los
pueblos, hasta hoy diseminados en los ayllus
transfugas de las punas o en las soledades de
la sierra abrupta o débilmente centrados en la
aldea, volverdn a fundirse al conjuro del nue-
vo Hombre que sea el creador de la nueva
Idea. como Manco Kédpak, demiurgo del in-
canismo, que dirija y funda el alma descon-
certada de los Andes amestizados.

Ya hubo grandes individualidades que vi-
raron nuestros destinos por horizontes mafa-
peros. Garcilaso es como la aurora boreal del
nuevo indio. Su embeleso por las glorias del
incanato tiene sabor andino. Es el primer
amauta del neoindianismo—con ser el dltimo
del incanato—.Tipak Amaru es més repre-
sentativo que aquél, porque su ideal es accién
antes que arrobamiento tradicionalista. Con-
dorcanqui es un conjuro hacia el nuevo desti-
no, pero su voz no encuentra todavia cora-
zones aptos para ponerse en marcha, pues la
barbarie subsiste, es decir, el desconcierto ate-
morizado de los pueblos que siguen a los caci-
ques enemigos de aquél, y de los altoperua-
nos Catari, como Pumakahua, Kanatupa,
Choquehuanca y otros que les combatieron.
La resistencia es més fuerte que la instancia.
Los héroes de la independencia son también
esbozos del nuevo hombre, pues abren, me-
diante el ideal politico, las vdlvulas de escape
de ese espiritu incubado en el coloniaje, cuyo
tinico valor es ese, de incubar el alma del nue-
vo indio.

El neoindianismo es, pues, espiritu nue-
vo. Tantc como el paisaje andino. varfa de
expresion vital y geogrdfica con los elemen-
tos aportados de Europa—a los que, téngase

INSTANTES DE ALDEA

la hora argonauta el lebrel su farol de aullidos-
las acequins en regreso nadando una rubrica de
sombra-el dedo de la noche su signo los labios del
silencio- equivocase wn candelabro empindndose
vacila hacia el swr de'los pinnos y su red

habia wna vez la velela mascadora de vienfos

viaja en sus bayonetas el frio
y entumicndose lus casas que se buscan

peces lendidos manzanas satisfechas
el cura y sw oracion bitler nocturno
se acerca la comida de su suenio
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